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• MEMBRES •

ALLEMAND DIALECTAL ET STANDARD

• CULTURE ET BILINGUISME / ALSACE ET MOSELLE RENE
SCHICKELE-GESELLSCHAFT
elsassbi@gmail.com
http://site.voila.fr/alsacezwei

• ELTERN ALSACE
Association de Parents d’Elèves de l’Enseignement Bilingue
contact@eltern-bilinguisme.org
www.eltern-bilinguisme.org

BASQUE

• IKAS-BI
Pour le bilinguisme en Pays-Basque
ikas-bi@flarep.com
www.flarep.com/ikas-bi

BRETON

• DIV YEZH BREIZH
Association de parents d’élèves pour l’enseignement du breton à
l’école publique
sekretourva@div-yezh.bzh
http://div-yezh.bzh/

CATALAN

• APLEC
Associació Per a L’Ensenyament del Català / Association pour
l’enseignement du Catalan
aplec@aplec.cat • www.aplec.cat

CRÉOLE

• AELCR
Association pour l’Enseignement de la Langue et de la Culture
Réunionnaises
lantantlkr@gmail.com

FLAMAND

• ANVT - Institut de la langue régionale flamande
www.anvt.org • infos@anvt.org

FRANCO PROVENÇAL ou SAVOYARD

• A.E.S.
Association des Enseignants de Savoyards
a.e.savoyard@wanadoo.fr

SAVOUÉ
ECULA2 • SAVOUÉ ECOULA2
Fédération de parents d’élèves pour l’enseignement bilingue
français-savoyard/francoprovençal
savoue.ecula2.fede@gmail.com

OCCITAN

• FELCO
Fédération des enseignants de langue et culture d’oc
yanlespoux@orange.fr • http://www.felco-creo.org/

• OC-BI AQUITAINE
Association pour le bilinguisme français/
occitan dans l’enseignement public
martine.ralu@orange.fr • http://ocbiaquitania.free.fr/

• MEMBRES ASSOCIÉS •

CRÉOLE

• OFFICE DE LA LANGUE CRÉOLE DE LA RÉUNION
lofislalang@gmail.com

GALLO
ASSOCIATION DES ENSEIGNANTS DE GALLO
amaud35@gmail.com

GUYANE
ASSOCIATION DÉVELOPPEMENT ET PROMOTION DES LANGUES RÉGIO-
NALES DE GUYANE : en cours d'adhésion

Associations / Fédérations Membres de la FLAREP
La FLAREP - Fédéraon pour les Langues Régionales dans l’enseignemen public - es née à Bayonne
en novembre 1987. Elle regroupe les principales associaons ou fédéraons de parens d’élèves e/ou
d’enseignans qui œuvren au développemen des langues régionales dans le service public d’éducaon.



Le 8 avril 2021, la Proposion de Loi relave à la proecon parimoniale
des langues régionales e leur promoon reviendra à l’Assemblée Naonale
enrichie de 4 amendemens après avoir éé voée par le Séna le 10 décembre 2020.

Depuis la loi Deixonne de 1951, aujourd’hui abrogée puis remplacée par la
Loi Bas-Lauriol de 1975 e plus près de nous par la Loi Toubon de 1994, les
Minisres de l’EN qui se son succédé on essayé, à des degrés divers, d’ap-
porer une conribuon à la reconnaissance e la promoon de la ransmis-
sion de nos langues par l’école.
Le cadre de cete mission a éé rappelé en novembre 2013, enre aures, par
Vincen Peillon, alors minisre de l’EN, en inroducon de la Loi d’oriena-
on e de programmaon pour la refondaon de l’École de la République :

« Notre école a puissamment contribué à la fabrication
de notre identité nationale et c’est autour d’elle que
s’est construite la République.

Au cœur des missions de l’école républicaine se
trouve, plus que jamais, la création d’une culture
commune par l’émancipation des individus dans
l’accès à la connaissance et à la réflexion critique, par
l’apprentissage du vivre-ensemble, par la transmission
de valeurs, d’une culture et d’un patrimoine
communs ; et, aussi, par le partage d’une même
langue, le français.

Mais l’apprentissage et l’usage de la langue française
ne sont pas exclusifs de ceux d’autres langues, pas
plus que l’accès des élèves à des savoirs universels et
leur ouverture au monde ne sont incompatibles avec
la découverte des particularités de leur région. La
société française est riche de la variété de ses identités
régionales et les langues régionales contribuent,
avec les langues étrangères parlées dans notre pays,
à faire vivre sa diversité linguistique. Les langues et
cultures régionales font ainsi partie intégrante de notre
patrimoine commun, que l’école contribue à faire
connaître, comprendre et transmettre. »

Vers la fin du désamour de la France
envers ses Langues Régionales ?
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L’Éducation Nationale n’a pas toujours été à la hauteur !

Les premières écoles associaves on fai leur apparion au débu des années 70 e il faudra atendre
1982 e la Circulaire Savary pour voir l’arrivée des premières secons bilingues dans le Service Public
d’Éducaon en Breagne e au Pays Basque.
Leur développemen a éé rendu possible malgré nombre d’opposions venan parfois du sein
même de la hiérarchie de l’EN (cf « Circulaire » Gauchon en 1997 – IEN64 : 5 raisons pour s’opposer à
l’enseignement bilingue) :

1. Il privilégie la culure e la Iangue d’une « communaué » alors que le rôle de l’école publique es de privilégier la culure e la langue françaises dans
un objecf de cohésion sociale ( cf. Programmes de l’École élémenaire 1995).

2. II n’offre aucune garane de cohérence dans les apprenssages scolaires, à plus fore raison lorsque Français e langue régionale son enseignés par
deux personnes disnces. (On noera que c’es d’ailleurs ce argumen de cohérence qui es - à juse re - invoqué pour demander aux maîres
d’assurer eux-mêmes l’enseignemen des langues érangères ! )

3. Il n’es pas fonconnel car la plupar des enfans qui « subissen » ce bilinguisme ne viven pas dans un milieu bilingue, seul argumen qui pourrai
jusfier sa présence à l’Ecole Publique. La voloné évenuelle de recréer un bilinguisme là où il n’exise praquemen plus ne devrai rouver place
que dans un cadre exra-scolaire, peu-êre à l’occasion de projes d’aménagemen du emps scolaire ...

4. Il es exrêmemen coûeux en moyens, ce qui pose deux problèmes :
- celui de la priorié en période de rigueur budgéaire ;
- celui de l’inéquié au dérimen de ceux qui ne peuven bénéficier eux aussi de els moyens supplémenaires pour d’aures acviés
elles que l’informaque ou la musique par exemple.

5. Il s’inscri dans une polique incohérene dans la mesure où l’Ea finance désormais les écoles privées en langue régionale conre lesquelles
ce bilinguisme éai censé servir de parade.

Heureusemen, depuis bienô 40 ans, grâce au ravail des associaons e/ou fédéraons de parens d’élèves e d’enseignans,
au souen de nombreux syndicas, d’élus errioriaux, des offices publics de la langue, les secons bilingues ou immersives FR/LR
son devenues exemplaires au sein du sysème éducaf français de par leurs résulas aux évaluaons naonales.

RAPPEL
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Une carte de France qui démontre sa diversité linguistique

À la rentrée 2020,
ce sont plus
de 100 000 élèves
qui suivent un
enseignement
bilingue en Langue
Régionale toutes
filières confondues

Une ouverure
sur le monde car
ces élèves apprennen
plus facilemen d’aures
langues vivanes
érangères
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Le VRAI du FAUX : l’enseignement en Langue Régionale
accusé des pires maux !

Nos détracteurs nous opposent souvent la théorie
« des vases communicants » qui voudrait qu’en
apprenant en LangueRégionale les élèves perdraient
leur compétence en français…

Résulas des évaluaons des CP e de CE1 pour les
enfans ayan suivi l’expérimenaon « 100 % basque à
l’école maernelle » ou le bilinguisme à parié horaire.

• CP
• Pas de défici en français pour ces enfans,
• Voire de meilleurs résulas à la renrée 2019, sur la plupar
des iems que le groupe des élèves 100% Français.

• CE1
• Bonnes performances qui se confirmen en français avec des
scores au-dessus du seuil 2 supérieurs aux aures groupes.

Source

Résula de l’éude à

rerouver sur le sie

www.ikasbi.com/

acu&ressources

• 100 % Basque : 275 CP 274 CE1
• Bilinguisme à parié horaire : 750 CP 785 CE1
• 100 % Unilingues : 875 CP 970 CE1

PANEL Étude sur toutes les écoles publiques
et privées du Pays Basque

1 900 CP / 2 029 CE1 réparts en 3 groupes :


